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Auténticos. Así deben ser los mejores 
momentos de la vida. Whirlpool también 
cree que usted debe decidir cuando 
y como vivirlos. Por eso se esmera en 
desarrollar productos que se destaquen 
en las expectativas de calidad, innovación, 
seguridad y confort para su familia.

Siga correctamente las instrucciones que 
contiene este manual y aproveche al máximo 
su nuevo producto.

Whirlpool está a su disposición para aclarar 
cualquier duda, como también para oír su 
crítica o sugerencia.
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1. Instalación

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
ADVERTENCIA:
Para evitar riesgo de incendio, choque eléctrico o heridas cuando use su 
Lavarropas, observe las precauciones relacionadas a continuación:

•	Siga rigurosamente las instrucciones 
de instalación para garantizar la 
seguridad de toda la familia.

•	Lea todas las instrucciones antes de 
empezar a usar su Lavarropas.

•	El Lavarropas fue desarrollado 
e x c l u s i v a m e n t e  p a r a  u s o 
doméstico.

•	No permita que niños o personas no 
capacitadas manejen el Lavarropas, 
siendo necesaria la atención del 
responsable siempre que existan 
niños cerca, durante la instalación 
y cuando el producto esté en 
funcionamiento.

•	No lave artículos que se hayan 
limpiado, humedecido, mojado 
o dejado en remojo en gasolina, 
solventes u otros productos que 
liberen vapores o gases que puedan 
inflamar o explotar.

1.1 Instrucciones importantes de seguridad

 ADVERTENCIA 
Este es un símbolo de alerta de seguridad.

Existe el riesgo que pierda la vida o que ocurran daños graves si no sigue 
las instrucciones de seguridad.

Todos los mensajes de seguridad mencionan cual es el riesgo en potencial, como reducir 
la probabilidad de herirse y lo que puede ocurrir si no se siguen las instrucciones.

•	No instale o guarde el Lavarropas a 
la intemperie.

•	No repare o cambie ninguna parte 
de su Lavarropas y no realice ninguna 
reparación que no se recomiende 
explícitamente en este manual. Para 
mantenimiento, entre en contacto 
con el Servicio Autorizado.

•	Pa ra  manten imiento  y /o  l a 
reparación, observe con atención 
las instrucciones de instalación, 
principalmente referente al voltaje 
de alimentación y la puesta a 
tierra.

•	Nunca conecte o desconecte el 
enchufe con las manos mojadas. 
Evitará una descarga eléctrica.

•	Para desconectar su Lavarropas, 
nunca retire el cable tirando del 
cordón. Utilice la ficha, para no 
dañarlo.
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1.2	Desembalando el Lavarropas

En caso de dudas o dificultades para la instalación y utilización del producto, se 
recomienda entrar en contacto con el servicio de Servicios Técnicos Autorizados. 

1.	 Retire el Lavarropas del embalaje, la protección 
interna y los accesorios que vienen adentro de él. 

2.	 Con la ayuda de una persona, retire la base de 
telgopor, levantándola por las manijas laterales. 
Nunca utilice el Lavarropas con la base de 
telgopor, pues eso podrá dañarlo.

	 IMPORTANTE – Son necesarias dos o 
más personas para mover o instalar su 
Lavarropas. La instalación por una única 
persona puede causar heridas o daños a la 
columna.

3.	 Verifique los accesorios: Manual del Usuario y la 
lista de Servicios Técnicos Autorizados.

 ADVERTENCIA 
Riesgo de Lesiones por Exceso de Peso

Son necesarias dos o más personas para mover o 
instalar su Lavarropas.

Si no sigue esta instrucción puede dañar su 
columna o provocarle heridas.
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1.3	Condiciones eléctricas e hidráulicas

4.	 Para su seguridad, los Lavarropas vienen de fábrica 
con enchufe tripolar. Utilice un toma tripolar 
exclusivo y en perfecto estado. Verifique si la tensión 
(voltaje) de alimentación indicada en la etiqueta del 
cable de alimentación del Lavarropas es la misma 
del toma donde se conectará (220V).

IMPORTANTE

En caso de que sea necesario, el cable de alimentación debe ser sustituido 
por otro exactamente igual y el cambio del mismo debe realizarlo el Servicio 
Técnico Autorizado.

 ADVERTENCIA 
Riesgo de Choque Eléctrico

Asegure una perfecta puesta a tierra.

No anule la puesta a tierra.

No use adaptadores.

No use alargadores.

Si no se siguen estas instrucciones puede traer riesgo de vida, incendio 
o choque eléctrico.

IMPORTANTE

Antes de conectar la unidad al tomacorriente 
asegúrese que el producto esté correctamente 
instalado.
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5.	 Es indispensable la utilización de circuito y disyuntores termomagnéticos exclusivos 
para proteger el Lavarropas y la red eléctrica de sobrecargas de corriente. En caso 
que no exista circuito, disyuntores termomagnéticos y un tomacorriente exclusivo, 
consulte a un electricista para instalarlos. Siempre utilice un tomacorriente exclusivo 
y en perfecto estado para conectar el Lavarropas.

IMPORTANTE

No conecte el cable a tierra en caños de agua, gas o tubos de PVC, para no 
perder la protección contra choque eléctrico. Si fuera necesario, consulte a un 
electricista especializado de su confianza.

Si fuera necesario, consulte a 
un electricista especializado 
de su confianza. El diámetro 
de los cables de la red eléctrica 
debe estar de acuerdo a la 
siguiente tabla:

Diámetro
Distancia del tablero

220V

2,5 mm² hasta 53 m

4,0 mm² 54 a 84 m

6,0 mm² 85 a 135 m

10,0 mm² 136 a 213 m
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6.	 Para la entrada de agua al Lavarropas es 
imprescindible contar con una canilla/llave 
exclusiva. A falta de ésta, podrá conectarlo a 
la canilla/llave de la pileta . Las canillas/llaves 
deberán tener una rosca de 3/4 de pulgada.

	 La presión del agua para abastecer al Lavarropas 
debe corresponder a un nivel de 2 a 80 m por 
encima del nivel de la canilla/llave (de 0,2 a 8 kgf/
cm² o de aproximadamente 20kPa a 800kPa).

	 Si el Lavarropas demora más de 16 minutos 
para completar el nivel bajo, significa que la 
presión está abajo de la mínima recomendada, 
pudiendo sobrar residuos de jabón y suavizante 
en el Jabonera. Si demora menos de 8 minutos, 
significa que la presión está arriba de la máxima 
y el Lavarropas se podrá dañar. Para el correcto 
funcionamiento del Lavarropas, la temperatura 
de la carga de agua debe estar entre 5 y 30ºC.

IMPORTANTE

Nunca utilice entrada de agua de sistemas de calentamiento central, para no 
causarle daños a su Lavarropas.

1.4	 Instalando el Lavarropas

7.	 Instale la manguera de desagote en la pileta o en 
un tubo exclusivo para desagüe, con diámetro 
de 5 cm. Para instalación en pileta, mantenga la 
curva plástica que acompaña la extremidad de la 
manguera. Para instalación en tubo de desagüe, 
retire la curva plástica empujando la manguera 
hacia adentro de la curva plástica y enseguida 
hacia arriba.

•	 Nunca suelte la manguera de desagote de la 
abrazadera colocada en el gabinete, pues además 
de evitar cortes en la manguera, la abrazadera 
asegura la altura necesaria para el correcto 
funcionamiento del Lavarropas.
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IMPORTANTE

La extremidad curva de la manguera de 
desagote debe estar ubicada a una altura 
entre 0,85 y 1,20 m. Si está abajo de 0,85 m, 
su Lavarropas no completará la carga de agua 
necesaria para su funcionamiento. Si está arriba 
de 1,20 m, el Lavarropas no desagotará.

8.	 Observe dentro de la rosca de la manguera la junta 
de goma con el filtro de tela, el mismo tiene que 
quedar con el saliente hacia arriba.

	 Enrosque entonces en la canilla, apriete suficiente 
para no tener pérdidas de agua. Abra la llave y 
verifique la ausencia de fugas de agua. En caso 
que ocurra esto, apriete las conexiones.

9.	 La distancia entre el lavarropas y las paredes, 
muebles y objetos debe ser por lo menos de 
10 cm.

IMPORTANTE

La instalación se debe hacer en un lugar donde 
no haya exposición a los rayos solares o lluvia. 
Nunca instale el Lavarropas en alfombras o en 
escalones construidos arriba del nivel del piso 
del lugar de instalación.

máx.
1,20 m

mín.
0,85 m

10 cm

10 cm

¡ATENCIÓN!
El filtro de tela correctamente colocado evita 
deterioros en la válvula de entrada de agua. 
Periódicamente es necesario realizar la limpieza 
del mismo lavando con agua y un cepillo suave. 
En caso de deterioro o ausencia del mismo 
reemplazar y/o colocar uno nuevo.
Para la conexión de agua siempre deben 
utilizarse las mangueras nuevas provistas con el 
lavarropas. No re-utilice en su nuevo lavarropas 
mangueras viejas de su antiguo lavarropas.
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10.	Conecte la ficha en el tomacorriente.

¡ATENCIÓN!

No use triples, adaptadores, alargadores o 
conexiones improvisadas, pues en estos casos 
hay riesgo de cortocircuito e incendio.

11.	Verifique si el Lavarropas está correctamente 
nivelado. Para ello, cargue el Lavarropas con 
agua utilizando el nivel más bajo y verifique si el 
agua está acompañando los orificios del tambor 
en una misma línea. En caso que su Lavarropas 
esté desnivelado, regule los patines girándolos. 
Todos los patines deben estar apoyados en el piso. 
Ese procedimiento evitará oscilaciones, ruidos, 
movimientos y desgaste de su Lavarropas.

IMPORTANTE

Su Lavarropas fue proyectado con patines 
modernos y seguros. No los retire ni los 
sustituya por otros, para evitar oscilaciones y 
daños al producto.

1.5	Limpie el Lavarropas

Antes de utilizar su Lavarropas, haga una limpieza interna del producto siguiendo los 
tres pasos siguientes:

1.	 Cargue el compartimiento de jabón hasta la mitad, con jabón en polvo.

2.	 Programe el Lavarropas, siguiendo las instrucciones de la pág. 20.

	 • programa de lavado.......................................................................... rápido
	 • nivel de agua...........................................................................................alto
3.	 Deje que el Lavarropas realice el programa completo.
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2. Conozca su Lavarropas

Panel Electrónico

Jabonera de
4 compartimientos

Tapa de vidrio 
redondeada

Manijas laterales

Patines Multifunción
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Funciones que posee su Lavarropas

Manijas laterales
Asas plásticas instaladas en las laterales del Lavarropas 
facilitan la movilidad y para el desembalado del 
producto.

Patines Multifunción
Los nuevos pies antideslizantes garantizan más 
firmeza a su Lavarropas. Además, puede regularlos 
para garantizar la mejor nivelación de su Lavarropas, 
evitando oscilaciones durante el lavado. Los pies 
Multifunción se aplican a todos los modelos.

Tambor inoxidable
Sin puntos de soldadura, no se herrumbra.
Es durable, higiénico y fácil de limpiar.

Tapa de vidrio templado
Permite total visibilidad durante el proceso de lavado, 
con toda seguridad.

Jabonera con 4 compartimientos
Distribuye automáticamente el jabón, el suavizante 
y el blanqueador, según el programa de lavado que 
usted determine. Aumenta el desempeño del lavado 
y el cuidado con la tela de sus prendas.

Nivel de agua
Basta distribuir las prendas dentro del Lavarropas 
y seleccionar una de las otras tres opciones de 
nivel (bajo, mediano y alto) más adecuado a 
sus necesidades. Esa es una función exclusiva del 
programa personalizado. Los demás programas 
poseen niveles predefinidos.
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Su Lavarropas posee programas especiales, desarrollados para tratar las 
prendas con cuidado y eficiencia. Conozca esos programas:

Programa intensivo
Ahora usted no precisa quedarse fregando la prenda, 
basta seleccionar el programa intensivo, distribuir la 
prenda dentro del Lavarropas y listo! Este programa 
fue desarrollado especialmente para tratar las prendas 
muy sucias.

Programa rápido
Whirlpool desarrolló un programa apropiado para 
quitar el olor de aquellas prendas que quedaron 
mucho tiempo guardadas o que simplemente tienen 
olor y no necesitan un lavado muy intenso.

Programa delicado
Este programa fue desarrollado para cuidar aquellas 
prendas delicadas que precisan un cuidado aún más 
especial.

Programa personalizado
Son diversas combinaciones de lavado, que lavan 
distintos tipos y tamaños de prendas de la forma 
que usted quiera, garantizando un lavado eficaz y 
un adecuado tratamiento de los tejidos.
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Opción enjuague profundo
El Lavarropas realiza 3 enjuagues para eliminar mejor 
el jabón de las prendas, dejándolas con menos 
residuos de jabón.

Lavados específicos para cada 
tipo de prenda
Lavados específicos para cada tipo de prenda y 
para los distintos tipos de suciedad. Son varias 
combinaciones para satisfacer sus necesidades y lavar 
la prenda a su modo.

Avance de Programa
Verifique las etapas de acuerdo con el nivel de suciedad 
de las prendas. Ajuste las etapas, si es necesario, 
pulsando el botón avance de programa.

Eliminación automática de 
pelusas
No neces i ta  f i l t ro.  E l  Lavarropas e l imina 
automáticamente las pelusas de la prenda.
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3. Cuidado de las prendas

Para conservar mejor la prenda es necesario saber como lavarla. Aprenda a aprovechar 
mejor su Lavarropas, conservando sus prendas por más tiempo.

Verifique en la etiqueta:
•	si la prenda es lavable en agua (algunos artículos de lana, por ejemplo, no son);

•	si se puede lavar a máquina;

•	si se puede lavar con blanqueadores;

•	si se puede lavar con agua caliente o tibia.

Elija los productos y tipos de lavado adecuados a cada tipo de prenda.

Separe las prendas:
•	prendas blancas de las prendas de color;

•	prendas de colores de las prendas de colores que destiñen;

•	prendas muy sucias (que exigen programas de lavado más intensos), de las prendas 
poco sucias. Así usted mejora el desempeño de cada programa, evitando dañar las 
prendas delicadas y poco sucias;

•	artículos “receptores” de pelusas (medias, trajes de baño, etc...), de los artículos 
“donantes” de pelusas (pañales, abrigo, toalla de baño, etc.).

Examine la prenda antes del lavado:
Antes de colocar la prenda en el Lavarropas, verifique y retire todos los objetos 
que se puedan soltar durante el lavado, dañando el Lavarropas e impidiendo su 
funcionamiento.

•	retire alfileres, cinturones, rellenos y todo tipo de accesorio de las prendas; 

•	retire lo que esté dentro de los bolsillos (alfileres, monedas, clavos, clips, etc.);

•	retire los ganchos o ruedecillas de las cortinas antes del lavado; 

•	la prenda interior se debe lavar en bolsitas apropiadas para prendas delicadas, 
especialmente sostenes con armazón en aro y tirantes removibles;

•	prendas rajadas o descosidas se deben arreglar antes de lavar, así como también 
botones y accesorios que no estén totalmente fijos a la prenda;

•	cierre los cierres y botones de presión, para que no se estropeen o se enganchen en 
otras piezas de prenda.
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Consejos útiles para quitar manchas:
•	Las manchas se pueden retirar fácilmente si la tela es tratada rápidamente. Evite que 

la mancha se seque o que permanezca durante mucho tiempo en contacto con la 
prenda.

•	Cuanto más tiempo permanezca la mancha en la prenda, el ataque a las fibras será 
más grande como también el esfuerzo para retirarla, pudiendo desgastar la tela más 
rápidamente.

•	Guardar en el armario o planchar prendas que no estén debidamente lavadas, puede 
provocar la fijación permanente de las manchas.

•	Ni siempre la mancha se elimina en la primera vez. A veces es necesario repetir el 
procedimiento varias veces hasta que se retire la mancha.

•	Antes de usar cualquier quitamanchas, es aconsejable hacer una prueba en una parte 
escondida de la tela para evitar posibles daños a su prenda.

•	Verifique siempre las recomendaciones del fabricante de la tela en la etiqueta de la 
prenda.

•	También verifique las recomendaciones de los fabricantes de productos químicos 
(jabón, blanqueador y suavizante). El resultado del lavado puede variar de acuerdo 
a los productos utilizados.

¿La prenda destiñe?
Para verificar si una prenda destiñe, haga la siguiente prueba, siguiendo paso a paso 
las instrucciones:

1.	 Humedezca un pedazo de la prenda, preferiblemente el dobladillo.

2.	 Coloque una tela blanca (para prueba, que se pueda manchar) sobre la tela colorida 
que se humedeció y plánchela. Si el color de la tela colorida se impregna en la tela 
blanca, quiere decir que manchará otras prendas que se laven juntas.

3.	 Lávela separadamente con agua fría y sin dejar en remojo, enjuáguela enseguida y 
déjela secar a la sombra.”
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Peso aproximado de las prendas secas:
camisa.......................................... 250 g
camiseta....................................... 150 g
pantalón jeans adulto................... 700 g
pantalón jeans infantil................... 400 g
abrigo adulto................................ 700 g
prenda interior................................ 50 g
pañal.............................................. 50 g
funda.............................................. 50 g
chaqueta jeans.............................. 800 g

paño de cocina............................... 50 g
sábana de dos plazas.................... 800 g
sábana de una plaza..................... 300 g
pijama.......................................... 500 g
toalla de baño............................... 500 g
toalla de mano.............................. 200 g
toalla para pies............................. 300 g
mantel grande.............................. 500 g
mantel pequeño............................ 250 g

Descripción de los símbolos en las etiquetas de las prendas:

Se puede lavar a máquina.
Acción mecánica normal.
Temperatura máxima 40°C.

Se puede lavar a máquina. 
Acción mecánica reducida.

Se puede lavar a máquina.
Acción mecánica muy 
reducida.

Se debe lavar a mano.

No lavar.

Se puede lavar con 
blanqueador a base de cloro.

No se puede lavar con 
blanqueador a base de cloro.

No limpiar a seco.

Lavar a seco. La letra en el 
interior del círculo indica el 
producto químico que se usa 
(A, P o F).

Se puede secar en secadora.
Programa normal en la 
temperatura máxima.

Se puede secar en secadora. 
Programa normal en la 
temperatura mínima.

Es posible secar en forma 
vertical.

Es posible secar en forma 
vertical sin torcer.

Secar en forma horizontal

No se debe secar en 
secadora.

Planchar a la temperatura 
máxima de 110°C.

Planchar a la temperatura 
máxima de 150°C.

Planchar a la temperatura 
máxima de 200°C.

No planchar.
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4. Uso del Lavarropas

Ahora que ya instaló su Lavarropas adecuadamente y conoció sus funciones y beneficios, 
aprenda como usarlo en el día a día siguiendo los siguientes pasos.

4.1	Carga del tambor

Coloque las prendas abiertas en el tambor, distribuyéndolas de manera uniforme 
alrededor del agitador, empezando por las piezas más grandes. Eso le dará más 
estabilidad a su Lavarropas, evitando oscilaciones durante el lavado.

IMPORTANTE

No coloque las prendas en el tambor después de llenar el Lavarropas con agua, 
pues el agua puede desbordarse y dañar el Lavarropas.

Cantidad máxima de prenda a utilizarse en cada programa especial

intensivo 2,5 kg. de prenda seca
rápido 3,5 kg. de prenda seca
delicado 2,0 kg. de prenda seca

personalizado
nivel bajo 2,5 kg. de prenda seca
nivel mediano 4,0 kg. de prenda seca
nivel alto 9,0 kg. de prenda seca

Consulte la tabla de pesos de prenda en la página 
17.

Al utilizar la capacidad nominal del Lavarropas, las prendas no deben exceder la línea 
superior de orificios del tambor y la extremidad de la hélice, de acuerdo a la figura 
anterior.

foto ilustrativa
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Jabón I - Prelavado
Este compart imiento se debe 
abastecer solamente con jabón en 
polvo y cuando se seleccionen los 
programas con prelavado. Verifique 
la cantidad de jabón a usar en ese 
compartimiento en las instrucciones 
de cada programa (páginas 20 a 
26).

Jabón II - Remojo/Lavado 
Este compart imiento se debe 
abastecer solamente con jabón en 
polvo y cuando se seleccionen los 
programas con remojo o lavado. 
Verifique la cantidad de jabón a 
usar en ese compartimiento en las 
instrucciones de cada programa 
(página 20 a 26).

Blanqueador
•	Cargue este compartimiento con 

blanqueador. Su uso es opcional.

•	No exceda el nivel máximo (MÁX) 
del sifón. En caso que esto ocurra, 
el sifón puede volcar el blanqueador 
antes del tiempo adecuado y puede 
manchar la tela.

•	El nivel máximo de ese compartimiento 
es indicado para nivel alto de agua. 
Reduzca la cantidad de blanqueador 
para los otros niveles de agua.

Suavizante
•	Cargue este compartimiento con 

suavizante. Su uso es opcional.

•	No exceda el nivel máximo (MÁX) 
del sifón. En caso que esto ocurra, 
el sifón puede volcar el suavizante 
antes del tiempo adecuado y puede 
manchar la tela.

•	El nivel máximo de ese compartimiento 
es indicado para nivel alto de agua. 
Reduzca la cantidad de suavizante 
para los otros niveles de agua.

4.2	Carga de jabón y aditivos

Como usar la jabonera

La jabonera es un cajón que almacena en 4 compartimientos los productos de limpieza 
y los distribuye automáticamente durante las etapas del lavado. Para usarlo, basta tirar 
con una mano para abrir y cargarlo de acuerdo a las siguientes instrucciones. Luego 
cerrar empujando hacia adentro:
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•	Algunos suavizantes son muy viscosos y pueden dejar residuos en el compartimiento. 
En ese caso, dilúyalo con un poco de agua antes de usar.

•	Use agua lavandina (blanqueador clorado) solamente para prendas blancas. Para 
telas coloridas, use blanqueador especial sin cloro. El blanqueador clorado puede 
provocar descoloramiento y/o manchar.

•	No deje caer suavizante en el compartimiento del jabón y viceversa. En caso que eso 
ocurra, la reacción química entre los productos puede manchar la tela y dañar el 
Lavarropas.

•	En caso que cargue la jabonera con algún producto que no desea utilizar, retire las 
prendas del tambor y siga los pasos mencionados en “Limpieza de la jabonera”, 
pág. 29.

4.3	Programe el Lavarropas

4.3.1 Programa personalizado

¡El programa personalizado asegura Un tratamiento adecuado de las prendas y un 

adecuado proceso de lavado!

•	Cargue el Lavarropas con sus prendas: 
Ajuste el nivel de agua, de acuerdo a la 
tabla:

Capacidad
Bajo 2,5 kg.
Mediano 4,0 kg.
Alto 9,0 kg.

IMPORTANTE

•	 Los niveles de agua de su Lavarropas son más bajos en todas las etapas. 
Eso se debe a que él opera con lavado concentrado (más acción del jabón y 
agitador Dual Action y más movimiento de las prendas). Por eso lava mejor 
y economiza agua.
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•	Cargue la jabonera verificando a continuación la cantidad adecuada de jabón:

Compartimiento JABÓN I

nivel alto y/o prenda muy sucia completo

nivel mediano y/o prenda sucia completo

nivel bajo y/o prenda poco sucia mitad

Compartimiento JABÓN II

nivel alto y/o prenda muy sucia completo

nivel mediano y/o prenda sucia casi completo

nivel bajo y/o prenda poco sucia mitad

•	Siga los pasos indicados en la página siguiente, pulsando las teclas del panel 
electrónico hasta que la luz se prenda en la opción deseada.

Tiempo aproximado de lavado (sin llenar)

Agua fría Agua caliente
intensivo 01:52 h
rápido 24min 24min
delicado 55min 55min
personalizado 02:16 h 02:16 h

*prenda blanca/nivel alto/enjuague simple/temperatura del agua de abastecimiento 
22°C.

IMPORTANTE

El agua siempre entra en el Lavarropas a temperatura ambiente. Su calentamiento 
ocurrirá de forma gradual durante la etapa remojo. La temperatura final del 
agua del remojo puede variar en función de la temperatura del agua de 
abastecimiento y de la variación de la tensión.
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Ahora que usted ya cargó su Lavarropas adecuadamente, aprenda como se usa el 
programa personalizado, siguiendo los pasos a continuación.
 
1. Pulse el botón encendido apagado para iniciar la programación.

2. Pulse el botón programas y seleccione el programa personalizado. La luz prendida 
adelante del programa indica que éste fue seleccionado.

3. Pulse el botón para seleccionar el nivel de agua de acuerdo a la cantidad de 
prenda.

4. Seleccione el tipo de prenda.

5. Seleccione la temperatura adecuada:

Temperatura del agua Suciedad indicada

caliente (45°C) Muy sucia

tibia (30°C) Sucia

fría (ambiente) Poco sucia

6. Seleccione el enjuague deseado.

7. Pulse el botón inicio-pausa para iniciar la programación.

8. Verifi que las etapas de acuerdo con el nivel de suciedad de las prendas. Ajuste las 
etapas, si es necesario, pulsando el botón avance de programa.

1 2 3 4 5 6
8

7
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4.3.2. Programa intensivo 

Indicado para prendas bastante sucias

El programa intensivo posee una tecnología que combina temperatura, nivel de 
agua y movimientos específi cos para retirar la suciedad más difícil. El programa dura 
aproximadamente 1:52 horas y sólo se puede cambiar el tipo de prenda.

• Cargue el Lavarropas;

• Cargue el compartimiento JABÓN II de la jabonera hasta que esté COMPLETO;

• Siga los pasos a continuación, pulsando las teclas del panel electrónico hasta que la 
luz se prenda en la opción deseada.

1. Pulse el botón encendido apagado para iniciar la programación.

2. Pulse el botón programas y seleccione el programa intensivo. La luz prendida 
adelante del programa indica que éste fue seleccionado.

3. El nivel de agua que acompaña ese programa es el nivel bajo, para el máximo de 
2,5 Kg. de prenda.

4. Seleccione el tipo de prenda.

5. La temperatura del agua que acompaña ese programa es caliente (60°C).

6. El enjuague que acompaña ese programa es el enjuague doble.

7. Pulse el botón inicio-pausa para iniciar el programa.

¡CUIDADO!

No toque el agua de lavado cuando el Lavarropas esté en remojo.
La temperatura es alta (60°C), pudiendo provocar quemaduras.
Para garantizar la efi ciencia de este programa no avance la programación.

1 2 3 4 5 6 7

enjuague doble
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4.3.3. Programa rápido

Indicado para revitalizar prendas poco sucias

El programa rápido ofrece una opción de lavado de aproximadamente 24 minutos. 
Sirve para aquellas prendas que no están muy sucias, como aquellas que sólo están 
transpiradas o que quedaron mucho tiempo guardadas. Solamente puede seleccionarse 
el tipo de prenda.

• Cargue el Lavarropas;

• Cargue el compartimiento JABÓN II de la jabonera hasta que esté en la MITAD;

• Siga los pasos a continuación pulsando las teclas del panel electrónico hasta que se 
prenda la luz en la opción deseada.

1. Pulse el botón encendido apagado para iniciar la programación.

2. Pulse el botón programas y seleccione el programa rápido. La luz prendida 
adelante del programa indica que éste fue seleccionado.

3. El nivel de agua de ese programa es el nivel mediano, para el máximo 4,0 Kg. 
de prenda.

4. Seleccione el tipo de prenda.

5. La temperatura del agua de ese programa es fría (temperatura ambiente).

6. El enjuague que acompaña ese programa es el enjuague simple.

7. Pulse el botón inicio-pausa para iniciar el programa.

IMPORTANTE

La duración del programa depende de la variación de la presión del agua en 
su residencia. 
Verifi que en la página 17 el peso de cada tipo de prenda.

1 2 3 4 5 6 7

enjuague simple
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4.3.4. Programa delicado

Indicado para prendas de seda, lana y prenda interior

Programa de lavado para prendas muy delicadas, como tejidos de seda, lana y prenda 
interior. Utiliza agua tibia durante el remojo y una agitación adecuada al tipo de prenda 
que se lavará. El lavado de ese programa dura aproximadamente 01:06 horas.

• Cargue el Lavarropas;

• Cargue el compartimiento JABÓN II de la jabonera hasta la MITAD;

• Siga los pasos a continuación pulsando las teclas del panel electrónico hasta que la 
luz se prenda en la opción deseada.

1. Pulse el botón encendido apagado para iniciar la programación.

2. Pulse el botón programas y seleccione el programa delicado. La luz prendida 
adelante del programa indica que éste fue seleccionado.

3. El nivel de agua de ese programa es el nivel bajo, para el máximo de 2,5 Kg. de 
prenda.

4. Seleccione el tipo de prenda.

5. La temperatura del agua de ese programa es tibia (30°C).

6. Este programa realiza enjuague simple en la prenda.

7. Pulse el botón inicio-pausa para iniciar el programa.

IMPORTANTE

Para garantizar la efi ciencia de este programa, sólo se puede seleccionar el tipo 
de prenda. La confi guración automática del programa no se puede cambiar y 
se deben respetar sus tiempos.

1 2 3 4 5 6 7
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4.3.5. Sugerencias de programas de lavado

Su Lavarropas ofrece varias combinaciones de lavado. Seleccionamos 35 programas 
para facilitar la elección de los programas de lavado.

programa etapa del 
programa

tipo de 
prenda

número de 
enjuagues

temperatura 
del agua

prendas blancas y claras
1 camisa / camiseta personalizado prelavar blanco doble caliente
2 pantalón personalizado prelavar blanco profundo caliente
3 prenda de cama personalizado remojo blanco doble caliente
4 prenda de baño personalizado remojo blanco profundo caliente
5 mantel, servilleta personalizado remojo blanco doble caliente

prendas coloridas resistentes
6 camisa / camiseta personalizado remojo colorida doble tibia
7 pantalón personalizado prelavar colorida profundo tibia
8 prenda de cama personalizado remojo colorida doble tibia
9 prenda de baño personalizado remojo colorida profundo tibia
10 mantel, servilleta personalizado remojo colorida doble tibia

prendas coloridas que destiñen
11 camisa / camiseta personalizado lavar colorida doble fría
12 pantalón personalizado lavar colorida profundo fría
13 jeans personalizado prelavar colorida doble fría
14 prenda de cama personalizado remojo colorida doble fría
15 prenda de baño personalizado remojo colorida profundo fría
16 mantel, servilleta personalizado remojo colorida doble fría

prendas delicadas
17 camisa / camiseta personalizado lavar delicada simple tibia
18 pantalón personalizado normal delicada doble tibia
19 prenda oscura personalizado lavar delicada doble fría
20 pijamas y camisones personalizado normal delicada doble fría
21 vestidos personalizado lavar delicada simple fría

prendas manchadas
22 blanco sucio intensivo remojo blanca doble caliente
23 prendas manchadas intensivo remojo blanca doble caliente

prendas poco sucias
24 prendas poco sucias 

blancas
rápido lavar blanca simple fría

25 prendas poco sucias 
coloridas

rápido lavar colorida simple fría

26 prendas poco sucias 
delicadas

rápido lavar delicada simple fría

prendas muy delicadas
27 prenda interior delicado remojo blanca simple tibia
28 seda delicado remojo colorida simple fría
29 Lana delicado remojo delicada simple tibia

prendas pesadas
30 abrigo personalizado remojo colorido doble tibia
31 frazada personalizado remojo colorido doble tibia
32 colchas personalizado remojo colorido profundo tibia
33 cortinas personalizado remojo colorido profundo tibia
34 alfombra personalizado remojo blanco doble tibia
35 paño de limpieza personalizado prelavar blanco doble caliente
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5. Limpieza

5.1	Limpieza interna del Lavarropas

¡ATENCIÓN!

No utilice programas de menor duración durante el lavado, para garantizar que 
no queden restos de lavandina en el interior del lavarropas.

Cada dos meses haga la limpieza interna del Lavarropas siguiendo los 4 pasos 
siguientes:

1.	 Asegúrese que no queden prendas en el interior del Lavarropas.

2.	 Coloque 1/2 litro de lavandina (agua sanitaria) directamente en el tambor.

3.	 Haga la siguiente selección en el panel:

	 programa...................................................................................personalizado
	 nivel de agua..............................................................................................alto
	 tipo de prenda...................................................................................... blanca
	 etapa......................................................................................................... lavar
	 enjuague..................................................................................................doble
	 temperatura................................................................................................fría

4.	 Deje que el Lavarropas realice el programa completo.

 ADVERTENCIA: 
Riesgo de Choque Eléctrico

Retire el enchufe del tomacorriente antes de efectuar cualquier 
mantenimiento en el producto.

Recoloque todos los componentes antes de conectar el producto.

Si no se siguen estas instrucciones, puede provocar riesgo de vida 
o choque eléctrico.
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5.3	Limpieza de la tela filtro de la Manguera

IMPORTANTE

Mantenga la tela filtro en la misma posición 
que vino de fábrica. En esa posición se evita 
que impurezas presentes en el agua obstruyan 
el filtro.

Eventualmente, será necesario desenroscar la 
manguera del grifo y limpiar el filtro de agua usando 
agua y un cepillo suave.

IMPORTANTE

Su Lavarropas posee un sistema que elimina los residuos y pelusas automáticamente, 
a través del agua, durante el desagote. Por eso no requiere de un filtro adicional 
en la bomba de desagote.

5.2	Limpieza externa del Lavarropas

Para no dañar y aumentar la vida útil de su Lavarropas:

•	Limpie el vidrio de la tapa semanalmente, evitando que se acumulen residuos. Nunca 
utilice limpiavidrios para no dañar el material de la tapa.

•	Use jabón neutro, aplicado con esponja o paño suave. Nunca utilice alcohol, 
removedores o sustancias abrasivas, principalmente en la tapa, pues podrá haber 
reacción química, dañando el Lavarropas.

•	No utilice chorros de agua al limpiar su Lavarropas, para no dañar los componentes 
eléctricos, lo cual puede provocar cortocircuito o incendio.
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5.4	Limpieza de la jabonera

Limpie la jabonera con regularidad para que se mantenga su eficiencia.

1.	 Retire la jabonera hasta que haga tope y trabe.

2.	 Baje la jabonera para que se destrabe y pueda 
retirarlo de su alojamiento.

3.	 Retire los sifones de los compartimientos de 
blanqueador y suavizante, hacia arriba.

4.	 Lave los sifones y la jabonera con agua corriente 
y un cepillo o pincel.
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6.	 Coloque la jabonera en el riel del alojamiento y 
levántelo para que se encaje también en la parte 
superior del mismo.

7.	 Empuje la jabonera suavemente hacia adentro del 
alojamiento hasta que se cierre.

5.	 Limpie el alojamiento de la jabonera con un paño 
humedecido en agua. Coloque las piezas en los 
compartimientos de blanqueador y suavizante.
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6. Orientaciones prácticas

Problema Causa Probable Solución

Lavarropas no funciona/
no conecta

Tecla encendido apagado no 
accionada.

Pulse la tecla encendido apagado.

Tecla inicio-pausa no accionada. Pulse la tecla inicio-pausa.
Falta de energía eléctrica. Espere que vuelva la energía.

Tapa abierta.
Cierre la tapa (un dispositivo de 
seguridad impide el funcionamiento 
del Lavarropas con la tapa abierta).

Enchufe fuera de la toma. Conecte el enchufe en el tomacorriente.
Defecto en la red eléctrica (mal 
contacto).

Verifique el funcionamiento de la toma 
con otro aparato.

Falta de agua. Verifique si el grifo está cerrado o si 
falta agua.

Baja tensión. Verifique la tensión de alimentación.
Etapa remojo Espere el final del remojo.

No lava

Carga de prenda inadecuada para el 
volumen de agua.

Seleccione el nivel de agua de acuerdo 
a la carga de prenda.

Uso inadecuado de la jabonera. Verifique si abasteció la jabonera de 
acuerdo al programa.

Programa inadecuado para el tipo de 
prenda. Consulte las páginas 20 a 26.

Jabón no se diluye en la jabonera. No utilice jabón húmedo.

Calentamiento del agua

El calentamiento del agua ocurre 
lentamente y sólo durante la etapa 
remojo del programa de lavado. El 
tiempo total y la temperatura final 
del agua varían de acuerdo al nivel de 
agua que se eligió y a la temperatura 
de entrada de agua.

Verifique si seleccionó temperatura 
caliente o tibia. Solamente al final 
del remojo el agua estará en la 
temperatura ideal.

Residuo en la
Jabonera

Baja presión del agua. Consulte a un plomero o a la 
compañía de abastecimiento de agua.

Jabón húmedo. No utilice jabón húmedo. Verifique el 
plazo de validez del jabón.

Uso inadecuado de la jabonera. Verifique si colocó el jabón de acuerdo 
al programa.

Suavizante muy viscoso. Diluya el suavizante antes de colocarlo 
en la jabonera.

Armado inadecuado de la jabonera. Verifique si las piezas están bien 
encajadas.

Agitación lenta/ 
agita y para

El Lavarropas tiene diversas velocidades 
de agitación, de acuerdo al programa 
elegido. Esa variación tiene por objeto 
una mejor preservación de la tela.

Durante el remojo ocurren agitaciones 
cortas cada 2 minutos y 30 segundos, 
eso es normal. Verifique si seleccionó 
la opción tipo de prenda delicada 
o programa delicado. Para estas 
opciones, la agitación es aún más 
suave, para no dañar sus prendas.
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Problema Causa Probable Solución

No corta la entrada de 
agua / no llena

Manguera de desagüe instalada abajo 
de la altura mínima (85 cm. de la base 
del Lavarropas).

Revea las informaciones de instalación 
y mantenga la manguera arriba de 85 
cm. y abajo de 1,20 m.

Daña/mancha las 
prendas

Uso inadecuado de blanqueador en 
prendas coloridas.

No utilice blanqueador para prendas 
blancas en prendas coloridas.

Uso inadecuado de tipo de prenda/
programa de lavado.

Siga las orientaciones de lavado en las 
páginas 15 a 17.

Agua de abastecimiento sucia. Instale un filtro de pasaje de agua.
Cantidad de detergente/suavizante en 
exceso.

Use la cantidad recomendada - vea 
páginas 20 a 26.

Prenda inadecuada para lavar en el 
Lavarropas.

Consulte las etiquetas de instrucción 
de lavado en las prendas, antes de 
colocarlas en el Lavarropas.

Oscilación/movimiento/
vibración

Dependiendo de la distribución de la 
prenda durante el centrifugado, puede 
ocurrir una vibración excesiva del 
Lavarropas.

Abra la tapa y redistribuya la prenda 
alrededor del agitador. Verifique si los 
pies del Lavarropas están nivelados. 
Revea las informaciones de instalación.

Tiempo de lavado muy 
largo Tipo de programa seleccionado.

El tiempo de lavado es más corto o 
más largo, de acuerdo al programa 
elegido. Consulte el tiempo de cada 
programa en las páginas 20 a 26.

Presión de agua alta 
o baja Presión de agua inadecuada. Llame a un plomero para adecuar la 

presión del agua.

Pérdida de agua

Manguera de entrada o de desagüe 
de agua no está conectada 
adecuadamente al producto.

Verifique como está apretada la 
manguera. Vea pág. 08.

Carga de prenda después de la carga 
de agua.

Colocar la prenda antes del 
abastecimiento de agua.

Lavarropas no desagota

Manguera de desagüe está instalada 
arriba de 1,20 m.

Revea las informaciones de instalación 
y coloque la manguera a la altura 
adecuada.

Etapa Prelavar del Programa Pesado 
seleccionada.

Característica normal del Lavarropas. 
Después de la etapa Prelavar, el agua 
es parcialmente drenada.

Manguera de salida de agua doblada. Desobstruya la manguera
La tapa está abierta. Cierre la tapa del Lavarropas.

Ruidos/estallidos

Inicio del desagote del agua/ 
centrifugado.

Ruidos normales / ajustar posición de 
mangueras (estallidos normales).

Manguera golpeando en el gabinete. Ruidos normales / ajustar posición de 
mangueras .

Lavarropas no está nivelado. Nivele los patines del Lavarropas.

Centrifugado El centrifugado se inicia 
aproximadamente 1 minuto después 
que se vacía totalmente el Lavarropas.

Antes de iniciar el centrifugado, el 
tambor gira lentamente algunas veces 
para acomodar mejor la prenda.

Calentamiento del panel Este calentamiento es característico del 
producto y se debe a que el Lavarropas 
está conectado en la toma.

Este calentamiento es normal, incluso 
con el Lavarropas desconectado.
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Problema Causa Probable Solución

No entra agua

Grifo cerrado. Abra el grifo.
Manguera de entrada de agua 
doblada.

Instálela adecuadamente - vea pág. 08.

Falta de agua. Verifique la entrada de agua.
Obstrucción del filtro de la manguera 
de entrada de agua.

Realice la limpieza del filtro.

Selector luminoso 
avanza durante el lavado

Durante el lavado, el selector 
permanece parado en el programa 
elegido.

Para acompañar la evolución del 
lavado, observe las luces indicadoras 
de la función etapas de lavado.

7. Datos técnicos

Lavarropas Whirlpool 
WWT09ABDWA

Sin embalaje Con embalaje
Altura con la tapa cerrada1 104 cm 108 cm
Altura con la tapa cerrada1 144 cm —
Ancho 62 cm 66 cm
Profundidad 64,5 cm 70,5 cm
Peso 40,5 Kg 42,0 Kg
Tensión: 220V~
Variación de tensón admitida 198 a 242V~
Frecuencia: 50 Hz
Consumo de 
energía2

agua fría 0,246 kWh
agua caliente 1,771 kWh

Consumo de agua2: 130 litros
Capacidad de prenda seca3: 9 Kg
Intensidad de corriente 6,2 A
Potencia máxima 1372 W
Centrifugado 750 rpm

1	 Pies en la altura máxima.
2	 personalizado/remojo/blanca/alto/simple/centrifugado nominal.
4	 Con el Lavarropas con carga y tensión nominales.
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8. Cuestiones ambientales

Embalaje
En sus nuevos proyectos, Whirlpool Argentina S.A. - Unidad de Electrodomésticos 
utilizó en sus embalajes material reciclable y de fácil separación, posibilitando que el 
consumidor efectúe el desecho de las bolsas plásticas, de las piezas de telgopor y del 
cartón de forma consciente, destinándolos preferiblemente a los recicladores.

Producto
Este producto fue construido con materiales que se pueden reciclar y/o reutilizar. Por lo 
tanto, al deshacerse de este producto, busque compañías especializadas en desarmarlos 
correctamente.

Desecho
Al deshacerse de este producto, al final de su vida útil, requerimos que observe 
íntegramente la legislación local vigente en su región para que el desecho se efectúe 
en total conformidad con la reglamentación existente.

9.	Garantía válida para Argentina
Fabricante/ Importador /	 Whirlpool Argentina S.A./ Whirlpool Puntana S.A.
Comercializador:	
Garante:	 Whirlpool Argentina S.A./ Whirlpool Puntana S.A.

Dirección:	 Av. Crovara 2550 - (B1766CBU) - La Tablada
	 Pcia. Bs. As. Argentina.
	 Tel. 4480-7100 - Fax: 4480-7135

Domicilio legal:	 Reconquista 360 - 6ºpiso (C1003ABH)
	 Ciudad Autónoma de Buenos Aires - Argentina.

IMPORTANTE: Para su utilización, este certificado deberá ser presentado junto a la 
factura de compra.

Especificaciones técnicas, condiciones de instalación, uso, mantenimiento y reparación: 
Las especificaciones técnicas necesarias para la correcta individualización del bien, 
las necesarias para su correcto funcionamiento, así como las de su reparación con 
especificación de los lugares donde se hará efectiva - incluyendo domicilio de venta 
de repuestos legítimos - se encuentran detalladas en las hojas adjuntas al presente 
Manual de Garantía y Uso del cual este Certificado de Garantía forma parte integrante. 
La solicitud de cumplimiento de esta garantía se podrá efectuar em forma personal 
y/o telefónica al service del Garante o a cualquiera de los talleres autorizados de su 
red oficial en las direcciones y/o teléfonos que allí se consignan, sin perjuicio de la 
presentación del Certificado de Garantía cuando el mismo sea requerido por el Garante 
o dichos talleres autorizados.
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Condiciones de validez de la garantía y plazo de extensión: Como condición de validez 
de la presente, este bien deberá ser operado y mantenido siguiendo las instrucciones del 
presente Manual de Garantía y Uso. El Garante garantiza el normal funcionamiento de 
este bien contra cualquier defecto de fabricación y/o vicio del material, por el termino de 
um (1) año a partir de la compra, siempre que el bien se destine a un uso exclusivamente 
doméstico y sujeto a las demás condiciones establecidas en el presente. La única y 
exclusiva obligación asumida por el Garante bajo dicha garantía es la de reparar y/o 
cambiar - sin cargo alguno para el usuario - cualquier pieza o componente que falle 
en condiciones normales de uso dentro del mencionado período, siendo asimismo a 
cargo del Garante el flete y seguro en caso de necesidad de traslado del bien a un taller 
autorizado o al Garante. El Garante se compromete a tener reparado este bien en un 
plazo que no excederá los treinta (30) días contados a partir de la fecha de solicitud 
de reparación, salvo eventuales demoras en el embarque de repuestos, cuando los 
mismos provengan del extranjero. Sin limitar lo que antecede, quedan expresamente 
exceptuados de esta garantía los daños ocasionados por golpes, rayaduras, caídas, 
instalación incorrecta o ilegal, desgastes producidos por maltrato o uso indebido 
del bien que no hayan sido originados por el Garante, y en aquellos modelos que 
posean iluminación interna, los casos de quemado de la/s lámpara/s de filamento. Sin 
limitar la generalidad de las limitaciones que anteceden, para los artefactos a gas esta 
garantía queda anulada si la instalación del artefacto no ha sido efectuada de acuerdo 
con las disposiciones y normas vigentes (incluyendo las de la prestataria del servicio 
correspondiente) y del presente Manual de Garantía y Uso. En ningún caso, el Garante 
asume responsabilidades por ningún daño y/o perjuicio, sea directo y/o indirecto que 
pudiesen sufrir el adquiriente, usuarios o terceros en relación al bien, no pudiendo 
interpretarse esta garantía como generando obligaciones distintas a las expresamente 
indicadas en el presente Certificado.

Toda intervención o intento de reparación por parte de terceros no autorizados por el 
Garante, anulará automáticamente la validez de la presente garantía. Toda intervención 
técnica solicitada por el usuario dentro del período de garantía que no fuera originada 
por falla o defecto alguno estará a cargo del mismo.

Pedidos de Service:

Para Ciudad Autónoma de Buenos Aires y Gran Buenos Aires:
Para registrar un pedido de service puede hacerlo durante las 24 hs.
Para una atención personalizada llámenos de Lunes a Viernes de 8:00 a 18:00 hs., 
Sábados de 8:00 a 13:00 hs.
al teléfono: 4480-8888.

e-mail: atencionalcliente@whirlpool.com.ar

Para interior del país:
Sírvase consultar la cartilla de la Red Nacional de Centros de Servicios Autorizados.
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